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Officiéle berichten -
Ministerie van Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen

en voormamen,
Bekendmakingen, bl. 4869. 3 ‘

Ministerie van Middenstand en Landbouw'

Zevenendertigste lijst;van de bestﬁjdingsnﬁddekn voor landbouw- |

kundig gebruik in de loop van het jaar 1995 door dé Minister erkend in
uitvoering van de beschikkingen van het koninklijk besluit van
28 februari 1994 betreffende het bewaren, het op de markt brengen en
het gebruiken van bestrijdingsmiddelen voor landbouwkundig
gebruik, bl. 4872, — Lijst van de sociale verzekeringsfondsen voor
zelfstandigen, opgericht in het raam van het koninklijk besluit nr. 38
van 27 juli 1967 houdende inrichting van het sociaal statuut der
zelfstandigen, bl. 4877, — Bericht aan de representatieve organisaties
vande zelfstandigen. Ogerstaande plaatsen'van raadsheren en rechters
in sociale zaken, als zelfstandige, bij de arbeidshoven en -rechtbanken,
bl. 4878. o ‘

Gemeenschaps- en Gewestregeringen
Viaamse Cemqenschap

Ministerie van de Viaamse Gemeenschap

Departement Onderwijs .

Omzendbrief van 20 februari 1996 betreffende taalexamens 1996 :
over de kennis van de Nederlandse taal in het onderwijs; over de

03.1996 - MONITEUR BELGE
Avis officiels
Ministére de la Justice
~Loi du 15 fnai 1987 relative aux noms et prénoms. Publications,

p- 4869,
Ministére des Classes moyennes et de I Agriculture

Trente-septiéme liste des pesticides & usage agricole agréés par le
Ministre au cours de l‘am:éepl?‘)s en vertu dgse dispositions de l'gan'été
royal du 28 février 1994 relatif 4 la conservation, A la mise sur le marché

et a Vutilisation des pesticides & usage agricole, p. 4872. — Liste des
caisses d’assurances sociales pour travailleurs indépendants, consti-
tuées darns le cadre de Farrété royal n° 38 du 27 juillet 1967 or,,anisant
le statut social des travailleurs indépendaits, p. 4877. — Avis aux
organisations représentatives de travailleurs ‘indépendants. Places
vacantes de conseillers et juges sociaux, au titre de travailleur indépen-
dant, prés les cours et tribunaux du travail, p. 4878,

kennis van de verplichte tweede taal in het lager onderwijs, bl. 4879.

WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

————

MINISTERIE VAN S LE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 96 — d64

12 FEBRUARI 1996. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 2 juli 1993 betreffende de kosten waarop de
tariferingsdiensten aanspraak hebben voor het mededelen van
geg.evens aan het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverze-

g' .

iC - 22523)

ALBERT 11, Koning der Belger, . B
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 165; . .

Gelet op het advies uitgebracht op 18 december 1995 door het Comité
van de verzekering voor geneeskundige verzorging;

Gelet op het advies uitgebracht op 29 januari 1996 door de Algemene
raad van de verzekering voor geneeskundige verzorging;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten’
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het noodzakelijk is het verhogings;)ementage van
0.1 % van de door de erkende farmaceutische tariferingsdiensten
gefactureerde nettobedragen dat de bijdrage van de verzekering voor
geneeskundige verzorging in de kosten voor het doorsturen van de
gegevens voor de jaren 1994 en 1995 uitmaakt, vast te stellen en dat
daartoe moet worden voorzien in een spoedige informatie van de

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT

F. 96 — 464 - .

12 FEVRIER 1996, — Arrété royal modifiant Varrété royal du 2 juil-
let 1993 relatif aux frais récupérables par les offices de tarification
pour la communication de données 2 VInstitut national d’assurance
maladie-invalidité .

IC - 22523}

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi relative 3 V'assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment Yarticle 165;

Vu I'avis émis le 18 décembre 1995 par le Comité de I'assurance soins
de santé;

Vu l'avis émis le 29
soins de santé;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aofit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1389;

Vu l'urgence; .

Considérant qu'‘il est nécessaire de fixer le pourcentage de majoration
de 0,1 % des montants nets facturés par les offices de tarification
pharmaceutiques agréés constituant la participation de I’assurance
soins de santé dans les frais de transmission de données des années
1994 et 1995 et qu'il importe 3 cet effet de prévoir une prompte
information des intéressés; o

janvier 1996 par le Conseil général de I'assurance

2

betrokkenen;
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Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op het }

advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,
_ Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Aan artikel 5 van het koninklijk besluit van 2 {uh 1993
betreffende de kosten waarop de tariferi iensten aanspraak hebben
voor het meedelen van de gegevens aan Rijksinstituut voor ziekte-
en invaliditeitsverzekering, wordt de volgende bepaling toegevoegd :

— voor de kalenderjaren 1994 en 1995 : 0,1 pct.

Artk. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1994.

- Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de unitvoering
van dit besluit: :
“Gegeven te Brussel, 12 februari 1996.

ALBERT
Van Koningswege :

i De Minister van Sociale Zaken,
f Mevr. M. DE GALAN

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de Nos

Ministres qui en ont délibéré en Conseil,
- Nous avors arrété et arrétons : .

Article 1*. Al'article 5 de Farrété rozal du 2 juillet 1993 relatif aux.
frais récupérables par les offices: de tarification pour la communication
de d A IInstitut national d’assurance maladie-invalidité est
ajouté la disposition suivante:

— pour les années calendrier 1994 et 1995 : 0,1 pct.

Ast. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1994,

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de 'exécution
du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 12 février 1996.

ALBERT

Par.le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 96 — 465 (€ - 120861

25 FEBRUARI 1996. — Koninklijk besluit tot vaststelling, voor de
ondememingen die mechanisch gesoldeerde samenstellende delen
en gesoldeerde structuren vervaardigen voor de aanbouw van
wagens en zelfbewegende wagens van spoorwegen, gelegen in de
streek van het centrum en die onder het Paritair Comité voor de
metaal-, machine- en electrische bouw ressorteren, van de voor-
waarden waaronder het gebrek aan werk wegens economische
aorzaken de uilvoering van de arbeidsovereenkomst voor werk-
lieden schorst (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, inzonderheid op artikel 51, § 1, gewijzigd bij de wet van
26 juni 1992 en bij het koninklijk besluit nr. 254 van 31 december 1983;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de metaal-,
machine- en electrische bouw:;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de huidige economische toestand het spoedig
invoeren van een regeling van schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden rechtvaardigt voor de onderne-
mingen die mechanisch gesoldeerde samenstellende delen en gesol-
deerde structuren vervaardigen voor de aanbouw van wagens en zelf-
bewegende wagens van spoorwegen, gelegen in de streek van het
centrum en die onder het Paritair Comité voor de metaal-, machine- en
electrische bouw ressorteren;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Hebben Wij besloter: en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en op de
werklieden van de ondernemingen die mechanisch gesoldeerde samen-
stellende delen en gesoldeerse Structuren vervaardigen voor de
aanbouw van wagens en zelfbewegende wagens van s rwegen,
gelegen in de streek van het centrum en die onder het Paritair Comité
voor de metaal-, machine- en electrische bouw ressorteren.

MINISTERE DE LEMPLOI ET DU TRAVAIL '
F. 96 — 465

25 FEVRIER 1996. — Arrété royal fixant, pour les enireprises de
fabrication de composants mécano-soudés et de structures soudées
entrant dans la construction de voitures et automotrices de chemins
de fer, situées dans la région du centre et ressortissant A Ia
Commission paritaire des constructions métallique, mécanique et
électrique, les conditions dans lesquelles le manque de travail
résultant de causes économiques suspend l'exécution du contrat de
travail d’ouvrier (1)

IC - 12086}

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, notamment
Varticle 51, § ler, modifié par la loi du 26 juin 1992 et par Varrété
royal n® 254 du 31 décembre 1983;

Vu I'avis de la Commission parifaire des constructions métallique,
mécanique et électrique;

Vu les lois sur le Conseil d‘Etat, coordonnées le 12 fanvier 1973, .
notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu F'urgence;

Considérant que la situation économique actuelle justifie I'instaura-
tion de toute urgence d’un régime de suspension de 'exécution du
contrat de travail d’ouvrier pour les entreprises de fabrication de
composants mécano-soudés et de structures soudées entrant dans la
construction de voitures et automotrices de chemins de fer, situées dans
la région du centre et ressortissant 4 la Commission paritaire des
constructivnis métallique, mécanique et électrique;

Sur la proposition de Notre Ministre de FEmploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1%, Le présent arrété s'applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises de fabrication de composants mécano-soudés
et de structures soudées entrant dans la construction de voitures et
automotrices de chemins de fer, situées dans la région du centre et
ressortissant & la commission paritaire des constructions métallique,

~ mécanique et électrique.

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 26 juni 1992, Beigisch Staatsblad van 30 juni 1992.

- Koninklijk besluit nr. 254 van 31 december 1963, Belgisch Staatsblad | -
-~ § 2% janvier 1984

van 21 januari 1984,

(1) Références au Moniteur belge :

Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 aoit 1978.
Loi du 26 juin 1992, Moniteur belge du 30 juin 1992
Arrété royal n° 254 du 31 décembre 1983, Momiteur belge du



